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Pouzitie vyrobku

Vas akumulatorovy vysavac s ventilatorom Black & Dec-
ker je ureny na odstranovanie suchého listia z tvrdych
povrchov, ako su drevené plochy a suché travniky. Tento
vyrobok je ur¢eny iba na spotrebitelské a vonkajSie
pouzitie.

Vseobecné bezpe€nostné pokyny
Varovanie! Pri pouZiti vyrobku napajaného
z0 siete alebo akumulatorom by sa mali vzdy
dodrziavat zakladné bezpe¢nostné pokyny,

vratane nasledujucich, aby ste zniZili riziko

vzniku poziaru, riziko Urazu elektrickym pru-
dom alebo iného poranenia a materialnych

Skod.

¢  Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne prestu-

dujte cely tento navod na obsluhu, oboznamte sa
s ovladacimi prvkami a so spravnym pouzitim tohto
zariadenia.

¢V tomto navode je popisané uréené pouzitie tohto

vyrobku. PouZitie iného prisluSenstva alebo pridav-
ného zariadenia a vykonavanie inych pracovnych
operacii, nez sa odporuéa tymto navodom, méze
spdsobit zranenie 0s6b.

Termin ,zariadenie” vo vSetkych upozorneniach odka-

zuje na VaSe zariadenie napajané zo siete (je vybavené

privodnym kablom) alebo zariadenie napajané akumu-
latorom (bez privodného kabla).

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte

na pripadné d'alSie pouzitie.

Pouzitie vyrobku

¢ Pri pouziti tohto vyrobku bud'te vzdy opatrni.

¢ UdrzZujte pracovny priestor v Eistote a dobre osvetle-
ny. Preplneny a neosvetleny pracovny priestor moze
viest k sposobeniu Urazov.

¢ Pouzivaijte toto naradie iba za denného svetla alebo
pri kvalitnom umelom osvetleni.

¢ Nepouzivajte toto zariadenie v prostrediach s vy-
busnou atmosférou, v ktorych sa vyskytujd horlavé
kvapaliny, plyny alebo prachové zmesi.

¢ Nikdy nedovolte, aby toto zariadenie obsluhovali deti
alebo osoby, ktoré neboli oboznamené s pokynmi
na obsluhu. Vek obsluhy méze byt obmedzeny
miestnymi predpismi.

¢ Nedovolte detom alebo zvieratdm, aby sa dostali do
blizkosti pracovného priestoru alebo aby sa dotykali
privodného kabla.

¢ Pripraci s tymto zariadenim udrzujte deti, ostatné
osoby a zvierata v bezpecénej vzdialenosti. Rozpty-
fovanie mdZe sposobit stratu kontroly nad naradim.

¢  Toto zariadenie sa nesmie pouzivat ako hracka.

Neponarajte toto zariadenie do vody.

¢ Nepokusajte sa toto zariadenie demontovat. Vnutri
vyrobku nie su Ziadne opravitelné diely.
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Bezpecnost' obsluhy

¢ Pripréacis tymto zariadenim zostarite pozorni, stéle
sledujte, €o robite a pracujte s rozvahou. Nepouzi-
vajte toto zariadenie, ak ste unaveni alebo ak ste
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pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkova
nepozornost’ pri praci s tymto zariadenim moze viest
k spdsobeniu vazneho zranenia.

¢ Ak je to nutné, pouzivajte osobné ochranné
prostriedky. Ochranné prostriedky ako ochranné
okuliare, respirator, protiSmykova pracovna obuv,
pokryvka hlavy a chranice sluchu, pouzivané v pris-
lusnych podmienkach, znizuju riziko poranenia osob.

¢ Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred pripojenim
k napajaciemu zdroju alebo pred vloZzenim akumula-
tora a pred zdvihnutim alebo prenaSanim zariadenia
sa uistite, ¢i je vypina€ v polohe ,vypnuté®. Prena-
Sanie vyrobku s prstom na vypinaci alebo pripojenie
privodného kabla k elektrickému rozvodu, ak je
vypinac v polohe zapnuté, mbze viest k spdsobeniu
nehdd.

¢ Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoZnena
lep$ia ovladateinost' zariadenia v neogakavanych
situaciach.

¢ Vhodne sa obliekajte. Nenoste voiny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa Va$e vlasy, odev
a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
&astami. Volny odev, Sperky alebo dlhé viasy mozu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Pouzitie zariadenia a jeho udrzba

¢ Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa na tomto zariadeni
nenachadzaju ziadne posSkodené alebo chybné
diely. Skontrolujte, ¢i nie su rozbité jeho Gasti a Ci
nie su poskodené vypinace alebo iné diely, ktoré by
mohli ovplyvnit' jeho prevadzku.

¢ Akvypina¢ nezapina a nevypina, zariadenie nepou-
Zivajte. Kazdé zariadenie s nefunkénym vypinacom
je nebezpecné a musi sa opravit.

¢ Pred kazdym nastavovanim, pred vymenou pris-
luSenstva alebo pred ulozenim tohto zariadenia,
vzdy odpojte zastrcku privodného kabla od sietovej
zasuvky alebo vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia.

¢ Akjetomozné, udrzujte rezné nastroje ostré a Cisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi
&epelami st menej nachylné na zanasanie negisto-
tami a lepsie sa s nimi pracuje.

# Nepouzivajte toto zariadenie, ak je akakoivek jeho
Cast' poskodena.

¢ Poskodené a zni¢ené diely nechajte opravit' alebo
vymenit' v autorizovanom servise.

¢ Nikdy sa nepokuSajte demontovat’ alebo vymenit’
iné diely, nez su diely uvedené v tomto navode.

Elektricka bezpecnost’

¢ Zastrcka privodného kabla zariadenia musi zodpo-
vedat zasuvke. Zastréku nikdy Ziadnym spésobom
neupravujte. Nepouzivajte pri uzemnenom elektric-
kom naradi Ziadne upravené zastrcky. Neupravova-
né zastrcky a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko
spbsobenia Urazu elektrickym pradom.

¢ Nevystavuijte vyrobok dazdu alebo vihkému prostre-
diu. Ak vnikne do zariadenia voda, zvySi sa riziko



urazu elektrickym pradom.

¢ Zaobchadzajte opatrne s privodnym kablom.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prenasanie
zariadenia a netahajte zan pri odpéjani zastrcky
od zasuvky. Zabrante kontaktu kabla s mastnymi,
horucimi a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi
Cast'ami. PoSkodeny alebo zapleteny privodny kabel
zvysuje riziko vzniku urazu elektrickym pradom.

¢ Ak pracujete s tymto zariadenim vo vonkajSom
prostredi, pouzivajte predizovaci kabel uréeny do
vonkajsieho prostredia. PouZitie kabla na vonkajsie
pouZzitie znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

¢ Pripracis elektrickym zariadenim vo vihkom prostre-
di je nevyhnutné pouzit'v napajacom okruhu pradovy
chrani¢ (RCD). Pouzitie prudového chrani¢a (RCD)
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Po pouziti

¢ Ak sa toto zariadenie nepouziva, malo by sa ulozit’
na suchom a dobre odvetravanom mieste, mimo
dosahu deti.

¢ Kulozenému zariadeniu nesmu mat’ pristup deti.

¢ Ak sa zariadenie skladuje alebo prepravuje vo vo-
zidle, malo by sa umiestnit’ v kufri alebo zaistit’ tak,
aby sa zabranilo jeho pohybu pri nahlych zmenach
rychlosti alebo smeru jazdy.

Servis

¢ Opravy Vasho elektrického zariadenia zverte
kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouzivat'
zhodné nahradné diely. Tymto spésobom zaistite
stalu bezpec¢nost' zariadenia.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre fukare

a vysavace

Urcené pouzitie je popisané v tomto navode. Pouzitie

iného prislusenstva alebo pridavného zariadenia a vy-

konavanie inych pracovnych operacii nez je odporu¢ané

tymto navodom, méze predstavovat riziko zranenia

obsluhy alebo riziko spdsobenia hmotnych §kod.

¢ Pripraci s tymto zariadenim vzdy pouzivajte pevnu
pracovnu obuv a dlhé nohavice, aby ste chranili
svoje chodidla a nohy.

¢ Vnasledujucich pripadoch toto zariadenie vzdy vyp-
nite, pockajte, az sa zastavi ventilator a vytiahnite
zastrcku privodného kabla zo zasuvky:
¢ Akdoslo k poskodeniu alebo zamotaniu privod-

ného kabla.
¢ Ak ponechate zariadenie bez dozoru.
¢ Prikontrole, nastavovani, Cisteni a pri akejkoT—
vek praci na tomto zariadeni.

* Ak zacne toto zariadenie abnormalne vibrovat'.

¢ Pripraci nenastavuijte vstupny alebo vystupny otvor
fukara do blizkosti o¢i alebo usi. Nikdy neodfukujte
necistoty smerom k okolitym osobam.

¢ Nepouzivajte toto zariadenie po€as dazda a nene-
chavajte ho na dazdi.

¢ Neprechadzajte s tymto naradim cez Strkové chod-
niky alebo cesty, ak je zapnuté v rezime fukania.
Chodte, nikdy nebehajte.

¢ Ak je toto zariadenie zapnuté, nekladte ho na Strk.

¢ Vzdy udrzujte pevny postoj, najma pri praci na svahu.
Neprecenujte svoje sily a stale udrzujte rovnovahu.

¢ Nevkladajte do otvorov Ziadne predmety. Nikdy
nepouZzivajte toto zariadenie, ak su zanesené jeho
otvory — udrzujte ich v Cistote bez nanesenych
vlasov, kudele, prachu a inych necist6t, ktoré moézu
znizit' prietok vzduchu.

Varovanie! Vzdy pouzivajte toto zariadenie spdsobom,

ktory je popisany v tomto navode na obsluhu. Tento vyro-

bok je ur€eny na pracu vo zvislej polohe a ak sa pouzije

akymkolvek inym spésobom, méze dojst k urazu. Nikdy

neuvadzajte toto zariadenie do chodu, ak je polozené

na boku alebo ak je oto¢ené spodnou stranou nahor.

¢ Obsluha alebo pouzivatel zodpovedaju za nehody
a rizika tykajlce sa ostatnych ludi a ich majetku.

¢ Nikdy neprenasajte toto zariadenie za privodny
kabel.

¢ VZzdy vedte privodny kabel tak, aby smeroval dozadu
za zariadenie.

Varovanie! Ak dojde poCas prevadzky k poskodeniu

privodného kabla, okamzite odpojte privodny kabel od

sietovej zasuvky. Pred odpojenim od sietovej zasuvky

sa privodného kabla nedotykajte.

¢ Na Cistenie vyrobku nepouZzivajte rozpustadla ani
Cistiace roztoky. Na odstranenie zvyskov travy
a necistot pouzivajte tupy Skrabku.

¢ Nahradné ventilatory ziskate v autorizovanom
servise Black & Decker. PouZivajte iba odporic¢ané
nahradné diely a prisluSenstvo znacky Black & Dec-
ker.

¢ Zaistite spravne dotiahnutie vSetkych skrutiek, matic
a svornikov, aby ste zaistili bezpe¢ny prevadzkovy
stav tohto zariadenia.

Bezpecnost’ ostatnych os6b

¢ Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol
stanoveny dohiad, alebo ak im neboli poskytnuté
instrukcie tykajuce sa pouzitia vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpeénost.

¢ Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa
s tymto naradim nebudu hrat’.

Zvyskoveé rizika
Ak sa naradie pouziva inym spésobom, nez je uvedené
v priloZzenych bezpe€nostnych varovaniach, mézu sa
objavit dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizikd mozu
vzniknut v dosledku nespravneho pouzitia, dihodobého
pouzitia atd.
Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislu§né bezpe¢nostné
predpisy a pouZivaju sa bezpe¢nostné zariadenia, urcité
zvySkové rizikd nemdzu byt vylicené. Tieto rizika su
nasledujuce:
¢ Zranenia spdsobené kontaktom s akoukoivek rotu-
jucou alebo pohybujlcou sa ¢astou.
¢ Zranenia spdsobené pri vymene dielov, pracovného
nastroja alebo prislusenstva.
Zranenia spdsobené dlhodobym pouzitim naradia.
Ak pouzivate akékolvek naradie dihsi &as, zaistite,
aby sa robili pravidelné prestavky.



¢ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: praca
s drevom, najma s dubovym, bukovym a MDF).

Stitky na zariadeni
Na tomto naradi su nasledujice piktogramy:

Varovanie! Pred pouzitim si riadne prestu-
dujte tento navod.

Pri praci s tymto zariadenim pouzivajte
vhodnu ochranu sluchu.

Zariadenie nevystavujte dazdu ani zvySenej
vlhkosti a nenechavajte ho za dazda vonku.

Vypnite naradie. Pred vykonavanim akejkol-
vek udrzby vyberte z naradia akumulator.

Osoby a domace zvierata udrzujte vo vzdia-
lenosti aspor 6 m od pracovnej plochy.

UdrZujte okolostojace osoby v bezpecnej
vzdialenosti.

Smernica 2000/14/ES pre zaru€eny akustic-
ky vykon.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlice sa
akumulatorov a nabijaciek

Akumulator

¢ Nikdy sa nepokusajte akumulator rozoberat'.

¢ Zabrante kontaktu akumulatora s vodou.

¢ Nevystavujte akumulatory nadmernej teplote.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde méze

teplota presiahnut’ 40 °C.

Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od

10 do 40 °C.

¢ Nabijajte iba nabijatkou dodanou s naradim. Pouzi-
tie nespravnej nabijacky moéze mat’ za nasledok traz
elektrickym pradom alebo prehriatie akumulatora.

¢ Pri likvidacii akumulatorov sa riadte pokynmi uve-
denymi v ¢asti ,Ochrana zivotného prostredia*“.

¢ Neposkodzujte a nedeformuijte akumulatory prepich-
nutim alebo narazom, pretoze hrozi riziko zranenia
a poziaru. Nenabijajte poskodené akumulatory.

¢V extrémnych podmienkach méze z akumulatora
unikat’ kvapalina. Hned' ako zistite Unik kvapaliny
z akumulatora, utrite ju starostlivo handri¢kou.
Dbajte na to, aby sa tato kvapalina nedostala do
kontaktu s pokoZkou.

¢ Ak dojde k zasiahnutiu pokozky touto kvapalinou,
alebo ak sa kvapalina dostane do o¢i, postupujte
podia nizsie uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina z akumulatora moze spdsobit’
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zranenie 0sob alebo hmotné Skody. V pripade zasiahnutia
pokozky oplachnite ihned zasiahnuté miesto vodou.
Ak doéjde k zaCervenaniu, bolesti alebo podrazdeniu
zasiahnutého miesta, vyhladajte lekarske oSetrenie.
Ak sa kvapalina dostane do o¢i, okamZite si ich zacnite
vyplachovat ¢istou vodou a vyhladajte lekarske oSetrenie.

E' Nepokusajte sa nabijat poskodené akumu-
LN latory.
Nabijacky

Vas$a nabijacka je urena na prevadzku iba pod jednym

napéatim. Vzdy skontrolujte, ¢i napétie v elektrickej sieti

zodpoveda napatiu, ktoré je uvedené na vykonovom

Stitku vyrobku.

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte nahradit nabijacku

priamym pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Pouzivajte Vasu nabijacku Black & Decker iba
na nabijanie akumulatora, ktory bol dodany s vy-
robkom. Iné akumulatory mézu prasknut, sposobit’
zranenie alebo iné Skody.

¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat’ akumulatory, ktoré nie
sU na nabijanie uréené.

¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi ho vymenit

vyrobca alebo autorizovany servis Black & Decker,

aby sa zabranilo moznym rizikam.

Zabrante kontaktu nabijacky s vodou.

Nesnazte sa nabijacku demontovat.

Nepokusaijte sa do nabijacky preniknut'.

V priebehu nabijania musia byt zariadenie/néaradie/

akumulator umiestnené na dobre vetranom mieste.
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Elektricka bezpecnost’

Tato nabijacka je vybavena dvojitou izola-

l:‘ ciou. Preto nie je nutné pouzitie uzemnova-

cieho vodi¢a. Vzdy skontrolujte, ¢i napatie

v elektrickej sieti zodpoveda napatiu, ktoré

je uvedené na vykonovom §titku vyrobku.

Nikdy sa nepokusajte nahradit nabijacku

priamym pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi ho vymenit
vyrobca alebo autorizovany servis Black & Decker,
aby sa zabranilo moznym rizikam.
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Tato nabijacka nie je uréena na vonkajsie
pouzitie.

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento
navod.

Popis

. Trubica fukara
Trubica vysavaca
Zberny vak
Fukar/Vysavac
Hlavny vypina¢
Voli¢ vykonu
Akumulator
Patka

XN WD =



Zostavenie
Varovanie! Pred zostavenim sa uistite, ¢i je
zariadenie vypnuté a ¢i je vybraty akumula-
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Varovanie! Pri praci s fukdrom napajanym
akumulatorom vzdy pouZivajte rukavice.

Zostavenie trubice fukara (obr. A)

Pred pouzitim sa musia zostavit' trubice fukara (1).

¢ Zarovnajte zapadky (9) na bo¢nej Casti trubic fukara
(1).

¢ Zasunte trubice fukara (1) pevne do seba tak, aby
zapadky (9) zaskocili na uréené miesto.

Poznamka! Hned ako bude trubica spojend, nemala

by sa rozoberat.

Poznamka! Koncovka sa mdze z koncovej asti trubice

fukara odobrat po riadnom stlageni zapadky (22).

Zostavenie trubice vysavaca (obr. B)

Pred pouzitim sa musia zostavit trubice vysavaca (2).

¢ Zarovnajte zapadky (10) na bocnej Casti trubic
vysavaca (2).

¢ Zasuiite trubice vysavaca (2) pevne do seba tak,
aby zapadky (10) zaskogili na uréené miesto.

Poznamka! Hned ako bude trubica spojena, nemala sa

by sa rozoberat'.

Nasadenie a vybratie akumulatora (obr. C)

¢ Ak chcete akumulator (7) nasadit, zarovnajte ho
s miestom jeho uloZenia na naradi. Zasurite akumu-
lator do naradia a zatlacte nan tak, aby doslo k jeho
riadnemu usadeniu.

¢ Ak chcete akumulator vybrat, stlacte uvoliiovacie
tlagidlo (11) a su€asne akumulator vysunte z nara-
dia.

Upevnenie pridavnej rukovati (obr. E)

¢ Stlacte a drzte obe tlacidla (20) na bocnej Casti
rukovati.

¢ Pretiahnite pridavnu rukovét' (21) cez tlacidla (20)
na uréené miesto.

Varovanie! Uistite sa, ¢i su vystupky na tlacidle spravne

zarovnané s vyrezmi v rukovati a ¢i je rukovat zaistena.

Nastavenie polohy pridavnej rukovati

Pridavna rukovat (21) sa méze nastavit tak, aby posky-

tovala optimalne vyvazenie a komfort.

¢ Stlaéte tlagidlo (20) na iavej strane rukovéti.

¢ Otocte pridavnu rukovat' (21) do pozadovanej polo-
hy.

¢ Uvoinite tlacidlo (20).

Varovanie! Uistite sa, ¢i su vystupky na tlacidle spravne

zarovnané s vyrezmi v rukovati a ¢i je rukovat zaistena.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZovaniu naradia.

Nabijanie akumulatora (obr. D)

Akumulator sa musi nabit’ pred prvym pouZzitim a vzdy,
ked déjde k vyraznému poklesu jeho vykonu. Akumulator
sa moze pocas nabijania zahrievat. Ide o normainy stav,
ktory neznamena Ziadny problém.

Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolita teplota

klesne pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odporu¢ana

teplota prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.

Poznamka: Nabijacka nebude nabijat' akumulator,

ak je teplota jeho €lanku nizsia nez asi 0 °C alebo

vyssia nez 40 °C.

Akumulator by ste mali ponechat’ v nabijacke a na-

bijacka ho zaéne automaticky nabijat, hned’ ako sa

teplota

¢lankov akumulatora zvysi alebo znizi.

¢ Ak chcete akumulator (7) nabit', viozte ho do nabi-
jacky (12).
Akumulator je mozné vloZit' do nabijacky iba jednym
spbsobom. Nepouzivajte nadmernu silu. Uistite sa,
¢i je akumulator v nabijacke riadne usadeny.

¢ Pripojte nabijacku k sieti a zapnite ju.

Indikator nabijania (13) bude nepretrzite zeleno blikat

(pomaly).

Nabijanie bude ukonéené, hned ako zaé¢ne indikator

nabijania (13) nepreruSovane zeleno svietit. Akumulator

je mozné ponechat v nabijacke so svietiacou LED diédou

neobmedzene dlhy €as. Svietiaca LED diéda prejde pri

ob¢asnom dobijani akumulatora z trvale svietiacej zelenej

na blikajucu zelenu (nabijanie). Indikator nabijania (13)

bude svietit' tak dlho, kym bude akumulator vioZeny do

nabijacky, ktora je pripojena k sieti.

¢ Vybité akumulatory nabite do 1 tyzdfha. Prevadz-
kova Zivotnost' akumulatora sa znaéne skrati, ak je
skladovany vo vybitom stave.

Ponechanie akumulatora v nabijacke
Akumulator je mozné ponechat v nabijacke so svietiacou
LED diédou neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka bude
akumulator udrziavat v Uplne nabitom stave.

Diagnosticka funkcia nabijacky

Ak deteguje nabijacka vybity alebo poSkodeny akumula-

tor, indikator nabijania (13) za¢ne rychlo erveno blikat.

Postupujte nasledovne:

¢ Vyberte akumulator (7) z nabijacky a opat’ ho viozte
spat.

¢ Ak bude kontrolka nabijania ¢erveno blikat' stale
rovnako rychlo, pouzite iny akumulator, aby ste sa
uistili, ¢i nabijacka pracuje spravne.

¢ Ak prebieha nabijanie iného akumulatora spravne,
pbvodny akumulator je poSkodeny a mali by ste ho
vratit' autorizovanému servisu, kde bude zaistena
jeho recyklacia.

¢ Akje pri pouziti iného akumulatora indikacia rovnaka
ako pri pévodnom akumulatore, zverte kontrolu
a testovanie nabijacky autorizovanému servisu.

Poznamka: Skuska, ktora urci, ¢i je akumulator po-

Skodeny, méze trvat' az 30 minuat. Ak je akumulator

prili$ horuci alebo ak je prili§ studeny, LED diéda

bude striedavo pomaly a rychlo ¢erveno blikat'.



Zapnutie a vypnutie

Varovanie! Pri zapinani drzte naradie pevne oboma

rukami.

¢ Akchcete naradie zapnut, posurite vypina¢ zapnuté/
vypnuté (5) dopredu.

¢ Akchcete naradie vypnut, posurite vypina¢ zapnuté/
vypnuté (5) dozadu.

Voli¢ vykonu (obr. F)

Voli¢ vykonu (6) je umiestneny na rukovati naradia.

Umoziuje Vam optimalizovat vykon naradia a podla

potreby ho zvysit.

¢ Ak chcete pouzit maximalny vykon, nastavte voli¢
do polohy s oznagenim TURBO. (V&csina prac
vykonavanych pri vysavani vyzaduje maximalny
vykon.)

¢ Ak chcete maximalizovat' prevadzkovy ¢as, nastavte
voli¢ do polohy s ozna¢enim ECO.

Pouzitie vyrobku

Varovanie! Ak pouzivate toto zariadenie ako vysavac
alebo fukar, vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Ak pra-
cujete v praSnom prostredi, pouZivajte ochranni masku.
Varovanie! Pred akymkolvek nastavovanim, opravami
alebo udrzbou toto zariadenie vypnite, pockajte, kym sa
celkom nezastavi ventilator a vyberte z naradia
akumulator.

Rezim ,fukar“ (obr. G a H)

¢ Zarovnaijte trubicu fukara (1) s natrubkom na naradi
(obr. G).

4 Nasuiite trubicu na natrubok tak, aby do$lo k riadne-
mu zaisteniu poistky (14) medzi trubicou a natrub-
kom.

¢ Zarovnajte vystupky krytu ventilatora (15) s drazkami
v naradi (obr. H).

¢ Vilacte kryt ventilatora do naradia tak, aby doslo
k jeho riadnemu upevneniu v naradi.

¢ Drzte trubicu fukara priblizne 180 mm nad povrchom
terénu, zapnite fukar a pomocou pohybov zo strany
na stranu ako pri zametani postupujte pomaly do-
predu a udrzujte nahromadené listie a smeti pred
sebou.

¢ Hned ako dostanete listie a smeti na hromadu,
mozete zmenit' rezim naradia na ,vysavac‘ a na-
hromadeny material moéZete vysat'.

Varovanie! Nikdy nepouZivajte toto naradie v rezime

Jfukar” bez nasadenej trubice fukara a bez riadne upev-

neného krytu ventilatora.

Odobratie trubice fukara/vysavaca
(obr. GaH)

# Ak chcete trubicu fukara (1) odpojit, stlaéte uvoiiio-
vacie tlacidlo vaku (14) a odoberte trubicu. Davajte
pozor, aby nedoslo k padu trubice na zem.

Varovanie! Nikdy nepouzivajte toto naradie v rezime

Jfukar” bez nasadenej trubice fukara a bez riadne upev-

neného krytu ventilatora.

Rezim ,vysavac“ (obr. 1 -L)
Poznamka: Ak budete vysavat/drvit, na zariadeni musi

byt nasadeny zberny vak (3).

#  Postlageni uvolfiovacieho tlagidla (16) odoberte kryt
ventilatora (obr. I).

¢ Zarovnaijte trubicu zberného vaku (17) s natrubkom
na naradi (obr. J).

¢ Nasunite trubicu na natrubok tak, aby doslo k riadne-
mu zaisteniu poistky (14) medzi trubicou zberného
vaku a natrubkom.

¢ Pripevnite prichytku zberného vaku (18) k haciku pre
zberny vak (19) na spodnej ¢asti naradia (obr. K).

¢ Zarovnajte vystupky trubice vysavaca (2) s drazkami
v naradi (obr. L).

¢ Vtlacte trubicu vysavaca do naradia tak, aby doslo
k jej riadnemu upevneniu v naradi.

¢ UdrZuijte trubicu vysavaca mierne nad nahromade-
nym listim a necistotami. Zapnite naradie a pohy-
bujte trubicou zo strany na stranu. Listie a necistoty
sa nasaju do trubice, rozdrvia a premiestnia do
zberného vaku.

¢ Trubica vysavaca je vybavena $krabkou, ktora
umozni uvoinenie nalepeného listia a inych negistot.
Pouzite $krabku na uvoinenie necistot a pokradujte
normalne vo vysavani.

¢ Pocas plnenia zberného vaku dochadza k znizova-
niu vykonu vysavaca. Hned ako je vak naplneny,
vypnite vysavac a odoberte z naradia akumulator.

¢ Pred pokracovanim v praci rozopnite zberny vak
a vyprazdnite jeho obsah.

Varovanie! Varovanie! Nikdy neodoberajte zberny vak

pred vypnutim naradia a pred vybratim akumulatora.

Poznamka: Ak dojde k zniZeniu vykonu nasavania a ak

nie je zberny vak este plny alebo ak déjde pocas vysa-

vania k zastaveniu naradia, trubica vysavaca je zrejme
upchata necistotami. Pred pokraovanim v praci vypnite
naradie, vyberte z naradia akumulator a vycistite upchatu
trubicu. Skontrolujte, ¢i nedo$lo k upchatiu trubic a ak je
to nutné, vycistite ich. Odoberte kryt ventilatora a skon-
trolujte, ¢i nedoslo k jeho zablokovaniu. Ak je to nutné,
vycistite (pri Cisteni nepouzivajte Ziadne kovové nastroje).

Udrzba

Va$e zariadenie Black & Decker bolo skonstruované

tak, aby Vam sluzilo dihy ¢as s minimalnymi narokmi na

udrzbu. Dlhodoba bezproblémova funkcia zariadenia
zavisi od jeho riadnej udrzby a pravidelného Eistenia.

4 Vypnite zariadenie/naradie a odpojte privodny kabel
od siete.

¢ Alebo zariadenie/naradie vypnite a vyberte z neho
akumulator, ak je zariadenie/naradie napéajané
vyberatelnym akumulatorom.

4 Alebo ak nie je mozné akumulator vybrat, nechajte
naradie v chode, kym neddjde k Uplnému vybitiu
akumulatora.

4 Pred ¢istenim odpojte nabijacku od siete. Vasa nabi-
jacka nevyzaduje ziadnu udrzbu okrem pravidelného
Cistenia.

¢ Vetracie otvory zariadenia/naradia a nabijacky pravi-
delne ¢istite makkou kefou alebo suchou handrickou.

¢ Pravidelne Cistite kryt motora pomocou vihkej
handri¢ky. Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadia.



¢ UdrZujte toto zariadenie Cisté a suché.

Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie
X likvidovat' v beznom domovom odpade.
L]
Ak nebudete vyrobok Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak si prajete ho nahradit novym, nelikvidujte ho
spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite likvidaciu
tohto vyrobku v triedenom odpade.

Triedeny odpad umozfiuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materidlov. Opétovné pouzitie
recyklovanych materialov pomaha chranit zi-
votné prostredie pred zneCistenim a zniZuje
spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne zberne
odpadov alebo recyklaéné stanice poskytnu informéacie
o spravnej likvidacii elektro odpadov z doméacnosti.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov Black & Decker po skonéeni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody tejto
sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému zastupcovi servisu, ktory naradie odo-
berie a zaisti jeho recyklaciu.

ker njdete na prisludnej adrese uvedenej v tomto navode.
Zoznam autorizovanych servisov Black & Decker a pod-
robnosti 0 popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Akumulator
Po ukonéeni prevadzkovej Zivotnosti likviduj-
te akumulatory tak, aby nedoslo k ohrozeniu
— Zivotného prostredia:

¢ Nechajte naradie v chode, kym nedéjde k Uplnému
vybitiu akumulatora a potom ho vyberte z naradia.

¢ Akumulatory typu NiCd, NiMH a Li-lon je mozné
recyklovat'. Ulozte akumulatory do vhodného obalu,
aby ste zamedzili skratu ich kontaktov. Odovzdajte
ich v autorizovanom servise alebo do miestnej
zberne, kde sa zrecykluju alebo zlikviduju tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.

¢ Zabrarite skratovaniu kontaktov akumulatora.

¢ Pri likvidacii nevhadzujte nepotrebné akumulatory
do ohna, pretoze by mohlo ddjst’ k zraneniu os6b
alebo k explozii akumulatorom.

Technické udaje

GWC3600L | GWC3600L20
(H1) (H1)

Napajacie napétie | V 36 36
Otacky naprazdno | ot./min 12700 12700
Prietok vzduchu m¥/min 3,46 3,46
Hmotnost’ (fukar) | kg 1,72 1,72
Hmotnost' (vysa- | kg 2,75 2,75
vac)
Akumulator BL1336 BL2036
Napajacie napétie | V 36 36
Kapacita A, 1,3 2,0
Typ Li-lon Li-lon
Nabijacka 905673** 905673**

(typ- 1) (typ. 1)
Vstupné napdtie |V 230 230
Vystupné napétie |V 36 36
Prud mA 1300 1300

Vibracie poésobiace na ruky a paze obsluhy merané
podla normy EN 60745:

Hodnota vibracii (a,) < 2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

LpA (merany akusticky tlak) 72 dB(A),
odchylka = 3 dB(A)

L, (zaruCeny akusticky vykon) 95 dB(A),
odchylka = 3 dB(A)




ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE
ZARIADENIA

SMERNICA TYKAJUCA SA
VONKAJSIEHO HLUKU

g

GWC3600L, GWC3600L20

Spoloc¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto produkty
popisované v technickych tdajoch spifiaju poziadavky
nasledujucich noriem:

2006/42/ES, 2004/108/ES EN 60335-1

2000/14/ES, fukar/vysavac, Priloha V

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED Arnhom,
The Netherlands
Cislo uradne stanoveného organu: 0344

Uroveri akustického vykonu podla normy 2000/14/ES
(Clanok 13, Priloha I1):

L, (merany akusticky vykon) 92 dB(A) odchylka =
3dB(A)

L, (zaruceny akusticky vykon) 95 dB(A) odchylka
3dB(A)

Tieto vyrobky splfiaji aj poZiadavky smernic 2004/108/
ES a 2011/65/EU.

Ak chcete ziskat dalSie informacie, kontaktujte, prosim,
spolo¢nost Black & Decker na nasledujucej adrese alebo
na adresach, ktoré st uvedené na konci tohto navodu.
NizZSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti Black & Decker.

K‘ z g ;; Kevin Hewitt

Viceprezident medzinarodného oddelenia pre techniku
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

10.9.2013
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Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedéend o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku. Tato
zaruka sa ponuka v prospech zakaznika a nijako neo-
vplyvni jeho zakonné zaru¢né prava. Tato zaruka plati
vo v8etkych &lenskych $tatoch EU a Eurépskej zény
volného obchodu EFTA.

Ak sa objavia na vyrobku Black & Decker v priebehu
24 mesiacov od kupy akékolvek materialové ¢&i vyrobné
chyby, spolo¢nost’ Black & Decker garantuje v snahe
o minimalizovanie Vasich starosti bezplatni vymenu
chybnych dielov, opravu alebo vymenu celého vyrobku
za nizSie uvedenych podmienok:

¢ Tento vyrobok sa nepouzival na obchodné alebo
profesionalne Ucely a nedochadzalo k jeho prenaj-
mu.

¢ Tento vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pou-
Zitiu a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.

¢ Vyrobok nebol poSkodeny cudzim zavinenim, inymi
predmetmi alebo nehodou.

¢ Opravy nevykonavali iné osoby, nez autorizovani

opravari alebo mechanici autorizovaného servisu

Black & Decker.
Ak pozadujete zaru¢nl opravu, budete musiet predajcovi
alebo zastupcovi autorizovaného servisu predlozit doklad
servisu Black & Decker najdete na prislu$nej adrese uve-
denej v tomto nédvode. Zoznam autorizovanych servisov
Black & Decker a podrobnosti o popredajnom servise
najdete aj na internetovej adrese: www.2helpU.com

Navstivte, prosim, nase stranky www.blackanddecker.
co.uk a zaregistrujte tu Vas novy vyrobok Black & Dec-
ker, aby ste mohli byt informovani o novych vyrobkoch
a $pecialnych ponukéch. Dalsie informacie o znagke
Black & Decker a o celom rade nasSich dal$ich vyrobkov
ndjdete na adrese www.blackanddecker.co.uk

zst00231151 - 28-03-2014
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu
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